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 Social science research and academic journal has a policy to develop the quality of journal 
that accepted into international. The goal is to push academic journal to enter the ACI database 
which is an ASEAN database and the Scopus database which is an international database. 
Therefore, the format for writing references to documents inserted in the story use the system of 
author's name, year of publication and page used for reference (author, year of publication: page 
number) in English only. For Thai publications specify both the name and last name of the author. 
In the case of endnotes cite that appear in the content of the article only based on writing  
a reference list in the APA 7th edition (America Psychological Association 7th edition) by written as 
a bibliography in Thai along with English. 
 
 

 
 
1. Inserting references into the passage from documented references 

All translated from Thai to English. (Use only last name/ use year instead of B.E./specify page 
numbers to reference only the page numbers mentioned. If there is only one page, it uses p. If there 
are more than 2 pages, they use pp.) 
 

กรณีผู้แต่งมี 1 คน  
(วารุณี จันทร์ทอง, 2565, หน้า 71) เขียนเป็น (Chanthong, 2022, p. 71) 
(วารุณี จันทร์ทอง, 2565, หน้า 71-78) เขียนเป็น (Chanthong, 2022, pp. 71-78) 

 

กรณีผู้แต่งมี 2-3 คน  จะเชื่อมผู้แต่งคนสุดท้ายด้วยค าว่า and  
กรณีผู้แต่ง 2 คน  (นามสกุลผู้แต่งคนแรก และ นามสกุลผู้แต่งคนที่ 2, ปีที่พิมพ์, หน้า. เลขหน้าที่อ้างอิง) 
กรณีผู้แต่ง 3 คน  (นามสกุลผู้แต่งคนแรก, นามสกุลผู้แต่งคนที่ 2 และนามสกุลผู้แต่งคนที่ 3, ปีที่พิมพ์,  
     หน้า. เลขหน้าที่อ้างอิง) 
(Kongmagum and nangphung, 2021, p. 23)  
(Swaengjit, Khundiloknattawasa and Sukmak, 2022, pp. 300-323) 

 

กรณีผู้แต่งมีมากกว่า 3 คน  ให้ใช้นามสกุลเต็ม ผู้แต่งคนแรก และตามด้วย et al. 
(นามสกุลผู้แต่งคนแรก, et al., ปีที่พิมพ์, หน้า เลขหน้าที่อ้างอิง) 
(Jamie, Karen, Peter and Robert, 2020, p. 2) เขียนเป็น (Jamie, et al., 2020, p. 2) 

 
2. References from interviews and publications 
 

(ชื่อผู้ให้สัมภาษณ์, ปีที่สัมภาษณ์) 
(สุวรรณา คุณดิลกณัฐวสา, 2565) เขียนเป็น (khundiloknattawasa, 2022) 

 
  

References inserted into the story 
 

References “Social Science Research and Academic Journal” 
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3.  References from interviews without publications ( In this case, put it in the story but not in the 
bibliography.) 
 

(ชื่อผู้ให้สัมภาษณ์, ผู้ให้สัมภาษณ์, วันที่ เดือน ปีที่สัมภาษณ์) 
(สุวรรณา คุณดิลกณัฐวสา, ผู้ให้สัมภาษณ์, 27 มีนาคม 2565)  
เขียนเป็น (khundiloknattawasa, personal communication, March 27, 2022) 

 
4. In the case, the referenced document does not have the name of the author but published 
under the name of the organization (Use the name of the organization) 
 

(หน่วยงาน, ปีที่พิมพ์, หน้า เลขหน้าที่อ้างอิง) 
(มหาวิทยาลัยนเรศวร, 2565, หน้า 96-105)  เขียนเป็น  (Naresuan University , 2022, pp. 96-105) 

 
5. In the case, the document does not show the year of publication (Use the abbreviation n.d.)  

(ผู้แต่ง, ม.ป.ป., หน้า เลขหน้าที่อ้างอิง) 
(มหาวิทยาลัยนเรศวร, ม.ป.ป., หน้า 28)  เขียนเป็น  (Naresuan University, n.d., p. 28) 

 
6. When citing more than one source, include all references. Use a semicolon (;) to separate 
between references by arrange the year of publication first and go back in order. If it's the same 
year, it arranges by alphabetical order of author's name. 

(ผู้แต่งคนที่ 1, ปีที่พิมพ์, หน้า เลขหน้าที่อ้างอิง; ผู้แต่งคนที่ 2, ปีที่พิมพ์, หน้า เลขหน้าที่อ้างอิง; ผู้แต่งคนที่ 3, 
ปีที่พิมพ์, หน้า เลขหน้าที่อ้างอิง) 
Satterlund, et al., 2014, pp. 184-191  
Khundiloknattawasal, 2023, p. 91 
Department of Health, 2011, p. 9 
เขียนเป็น  (Khundiloknattawasa, 2023, p. 91; Department of Health, 2011, p. 9; Satterlund, et 
al., 2014, pp. 184-191) 

 
7.  When citing more than one source, but the same author and published in the same year. 
Use the letters a b c d… direct after the year of publication by arrange in order of reference. 
 

(ผู้แต่ง, ปีที่พิมพ์และล าดับที่วัสดุอ้างอิง, หน้า เลขหน้าที่อ้างอิง) 
 
(สุวรรณา คุณดิลกณัฐวสา, 2565, หน้า 6)       ตีพิมพ์ในวารสารวิชาการและวิจัยสังคมศาสตร์ 
           (ในเนื้อหาอ้างอิงก่อน) 
 
(สุวรรณา คุณดิลกณัฐวสา, 2565, หน้า 101-112)   ตีพิมพ์เป็นหนังสือทั่วไป (ในเนื้อหาอ้างอิงหลัง) 
เขียนเป็น (Khundiloknattawasal, 2022a, p. 6) (Khundiloknattawasal, 2022b, p. 101-112) 
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8. In case, it is necessary to refer to other sources because it cannot search and refer to the 
original source. Use the word “as cited in”. 
 

(ผู้แต่งเดิม, ปีที่พิมพ์, หน้า เลขหน้าที่อ้างอิง อ้างอิงใน ผู้แต่ง, ปีที่พิมพ์, หน้า เลขหน้าที่อ้างอิง) 
Prescott, 1963, pp. 135-136 อ้างอิงใน วนิดา บ ารุงไทย, 2544, หน้า 61 เขียนเป็น 
Prescott, 1963, pp. 135-136 as cited in Bamrungthai, 2001, p. 61) 

 
 
 
1. Writing references in the story that all translated from Thai to English.  
2. Every reference in the content must specify the page number cited, except, in the case of 
searching from a website without page numbers. (If the website has page numbers, the page number 
must also be specified.) By specify only the page number referenced but not all content.  
3. Do not write footnote content (write in the footnote) Write it in the content instead.  
4. The author check the correct to use of commas (,) spaces between the author's name, year of 
publication and page number in correctly. 
5. When writing the repetition symbol (ๆ), leave 1 tap before and after the repetition symbol (ๆ), 
such as everyone.  
6. When writing content that spacing use only 1 space.  
 
 
 

 

1. All Thai bibliographies are translated into English. 
  By writing in Thai along with English. When published will leave the Thai only English.   

***  Author's name, article title and other must translate into English and the author check it from 
the website by using the English appears such as the name of the author in English. If you search from 
the website and find that it has an English name, can use that name which does not write it yourself or 
the title of the thesis article English/Journal article name that most of all write in English. 

 

พรรัตน์ แสงหาญ. (2561). การจ้างงานผู้สูงอายุในธุรกิจโรงแรมภาคตะวันออกของประเทศไทย. วารสารบริหารธุรกิจ
เทคโนโลยีมหานคร, 15(2), 131-157. 

Saenghan, P. (2018). Employment of the elderly in the hotel business in the eastern region of 
Thailand. Mahanakorn Technology Business Administration Journal, 15(2), 131-157. (In Thai). 

 

เฉลิมพล แจ่มจันทร์ และสุภรต์ จรัสสิทธิ์. (2563). สถานการณ์และแนวโน้มสภาพ การท างานของผู้สูงอายุไทย:  
 การวิเคราะห์จากข้อมูลการส ารวจระดับประเทศ. นครปฐม: สถาบันวิจัยประชากรและสังคม  
 มหาวิทยาลัยมหิดล. 
Chaemchan, C. & Charasit, S. (2020). Situation and trends. The work of Thai elderly people: Analysis  
 of national survey data. Nakhon Pathom: Institute for Population and Social Research Mahidol  
 University. (In Thai). 
 

Other requirements 
 

End references (bibliography) 
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2.  All bibliographies must begin at the page border. If the bibliographic is longer than 1  line on 
each subsequent line, it leaves 1 centimeter from the page margin. 
3. Use italics of the article title/journal name depends on the format of the reference document. 
4. Bibliography with the same author's name and published in the same year. Please repeat the 
author's name. Do not use a punctuation mark (_______) and add a letter after the year of publication 
that will match the letter of the year of publication in references in the text. 
5. The number of references in the passage must match the references at the end of the 

article. (bibliography) 
6. The first letter of the article in the bibliography is capitalized only. Besides, the other is 

small. Except, the first one that follows the symbol (:) or (;) or specific words such as names of 
people and names of countries. 
 
7. Writing the author's name 
 

กรณีผู้แต่งมี 1 คน  
ชื่อสกุลเต็ม, ชื่อจริงย่อ. ชื่อกลางย่อ. (ถ้ามี) 
สุวรรณา คุณดิลกณัฐวสา  เขียนเป็น  Khundiloknattawasa, S. 

 
กรณีผู้แต่งมีมากว่า 1 คน  แต่ไม่เกิน 6 คน  
ให้ใส่ชื่อผู้แต่งทุกคน โดยคั่นด้วยเครื่องหมายจุลภาค (,) ระหว่างชื่อ และใช้ “และ” หรือ “and”  
เชื่อมชื่อผู้แต่ง คนสุดท้าย 
ชื่อสกุลเต็มคนที่ 1, ชื่อจริงย่อ. ชื่อกลางย่อ., ชื่อสกุลเต็มคนที่ 2, ชื่อจริงย่อ. ชื่อกลางย่อ. และ ชื่อสกุลเต็มคนที่ 3, 
ชื่อจริงย่อ. ชื่อกลางย่อ. 
Soper, D. S., Demirkan, H., Goul, M. and Louis, R. S. 

 
กรณีผู้แต่งมีมากว่า 6 คน   
ชื่อผู้แต่งทั้ง 6 คน โดยคั่นด้วยเครื่องหมายจุลภาค (,) ระหว่างชื่อ เมื่อถึงผู้แต่งคนที่ 7 ให้ใช้ค าว่า “และ
คณะ” หรือ “et al.” แทน 
ตัวอย่าง   

Kiumarsi, S., Jayaraman, K., Salmi, S. M., Varastegani, A., Na-nakorn, S., Khundiloknattawasa, S., et al. 
 

 
 
 
Set the symbol ✓to mean 1 omission. 

 

หนังสือทั่วไป  

ผู้แต่ง.✓(ปีที่พิมพ์).✓ช่ือหนังสือ✓(ครั้งที่พิมพ์).✓สถานที่พิมพ์:✓ส าน ักพ ิมพ์หร ือโรงพิมพ์. 
 

มูลนิธิสถาบันวิจัยและพัฒนาผู้สูงอายุไทย. (2564). สถานการณ์ผู้สูงอายุไทย พ.ศ. 2563. นครปฐม:  
 สถาบันวิจัยประชากรและสังคม. มหาวิทยาลัยมหิดล.   
 

Format of writing a bibliography 
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Thai Elderly Research and Development Institute Foundation. (2021). Situation of the Thai elderly  
 2020. Nakhon Pathom: Institute for Population and Social Research. Mahidol University. (In 

Thai). 
 

Note 1. The first printing must not to specify. 
        2. The place of printing is the name of the city where the book was published. 
        3. There is no specify the publisher or printing house. 
        4. In the case, the publisher is the same name as the government that specify the 
publisher or printing house. 

 
 

วิทยานิพนธ์  

ผู้แต่ง.✓(ปีที่พิมพ์).✓ช่ือเรื่อง.✓วิทยานิพนธ์ หรือการศึกษาค้นคว้าด้วยตนเอง✓อ ักษรย่อชื่อปริญญา, 
✓ชื่อมหาวิทยาลัย,✓ชื่อจังหวัดที่ตั้งมหาว ิทยาลัย. 

 
จันจิรา วิลาศรี. (2565). การศึกษาอุปสรรคที่ส่งผลกระทบต่อการยอมรับการช าระเงินผ่านอุปกรณ์เคลื่อนที.่ 

วิทยานิพนธ์ วทม., มหาวิทยาลัยธรรมศาสตร์, กรุงเทพ. 
Wilasri, C. (2022). Study of barriers that affect to mobile payment acceptance. Master thesis, 

M.S., Thammasat University, Bangkok. 
 

Note 1. Specify only the name of the university that not specify the faculty name. 
        2. The thesis title must be the abbreviation of the degree name that can see the abbreviation from 
the degree name and initials. 
        3. References in English after the Master thesis or Doctoral dissertation must include a symbol (,). 

 
วารสาร 

ผู้แต่ง.✓(ปีที่พิมพ์).✓ชื่อบทความ.✓ชื่อวารสาร,✓ปีที(่ฉบับที่),✓หน้าที่ต ีพ ิมพ์บทความทั้งเรื ่อง. 
 

วารุณี จันทร์ทอง. (2557). มาตรการในการสอบสวนเด็กและเยาวชนซึ่งกระท าความผิดอาญาตามพระราชบัญญัติศาล
เยาวชนและครอบครัวและวิธีพิจารณาเยาวชนและครอบครัว พ.ศ. 2553. วารสารรามค าแหงฉบับนิติศาสตร์, 
3(1), 71-80. 

Chanthong, W. (2014). Measures for the investigation of children and youth who commit criminal 
offenses under the Juvenile and Family Court Act and the Juvenile and Family Tribunal Act 2010. 
Ramkhamhaeng Journal of Laws, 3(1), 71-80. (In Thai).  

 
Note 1. Highlight the journal name in bold and do not specify the word page or p. / pp. 
        2. In the case, the volume or issue number does not appear that specify the month within 
parentheses ( ) instead of issue number. 
        3. Specify the printing of page number of all article. 
        4. After the name of the journal, volume (issue) put a sign (,). 
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สืบค้นออนไลน์ 

ผู้แต่ง.✓(วันที่ เดือน ปีที่เผยแพร่).✓ชื่อบทความ.✓สืบค้นเมื่อ✓วันที่✓เดือน✓ปี,✓จาก✓
แหล่งที่อยู่ของไฟล์ (URL) 

 
เปรมภัสส์ ตระกูลโชคเสถียร. (2557). สถิติน่ารู้ว่าด้วยเรื่อง Mobile Payment ในอเมริกา. สืบค้นเมื่อ  
 11 พฤศจ ิกายน 2558, จาก http://thumbsup.in.th/2014/09/how-people-use-mobile- 

payments/ 
Trakulchokesatiean, P. (2014). Statistics on mobile payment in America. Retrieved 

November 11, 2015, from http://thumbsup.in.th/2014/09/how-people-use-mobile- 
payments/ 

  
บทความท่ีอยู่ในหนังสือ/รายงาน 

ผู้แต่ง.✓(ปีที่พิมพ์).✓ชื่อบทความ.✓ใน✓ชื่อบรรณาธิการ✓(บรรณาธิการ),✓ช่ือเรื่อง✓(หน้า✓เลขหน้าที่
อ ้างอ ิง).✓สถานที่พ ิมพ ์:✓ส านักพิมพ์. 

 
รุ่งนภา ฉิมพุฒ. (2545). ลิเกในจังหวัดพิษณุโลก. ใน ดิเรก ปัทมสิริวัฒน ์และพัชร ินทร์ สริส ุนทร 

(บรรณาธิการ), ความรู้คู่สังคม รวมผลงานวิจัยของคณะมนุษยศาสตร์และสังคมศาสตร์ มหาวิทยาลัย
นเรศวร (หน้า 67-94). กรุงเทพฯ: พี. เอ. ลีฟวิ่ง. 

Chimput, R. (2002). Musical folk drama in Phitsanulok province. In ใน D. Pattamasiriwat and P. 
Sirasoonthorn (Eds.), Knowledge of social partners in Faculty of Humanities and Social 
Sciences, Naresuan University (pp. 67-94). Bangkok: P. A. Living. 

http://thumbsup.in.th/2014/09/how-people-use-mobile-payments/
http://thumbsup.in.th/2014/09/how-people-use-mobile-payments/
http://thumbsup.in.th/author/superjubu/
http://thumbsup.in.th/2014/09/how-people-use-mobile-payments/
http://thumbsup.in.th/2014/09/how-people-use-mobile-payments/

